
KOMISJONI OTSUS,

15. november 2007,

millega tehakse erand nõukogu otsuses 2001/822/EÜ sätestatud päritolureeglitest seoses teatavate
Falklandi saartelt imporditavate kalatoodetega

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 5393 all)

(2007/767/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 27. novembri 2001. aasta otsust
2001/822/EÜ ülemeremaade ja -territooriumide assotsieerimise
kohta Euroopa Ühendusega (Ülemeremaade ja -territooriumide
assotsieerimise otsus), (1) eriti selle III lisa artiklit 37,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjon võttis 7. augustil 2002. aastal vastu otsuse
2002/644/EÜ, millega tehakse erand mõiste „päritolu-
staatusega tooted” määratlusse võtmaks arvesse Falklandi
saarte eriolukorda seoses CN-rubriiki 0303 kuuluvate eri
liiki külmutatud kalade, CN-rubriiki 0304 kuuluvate eri
liiki külmutatud kalafileede ning CN-rubriiki 0307
kuuluva külmutatud perekonna Loligo spp. kalmaari ja
perekonna Illex spp. kalmaariga. (2) Erandi kehtivus
lõppes 31. augustil 2007.

(2) 31. juulil 2007 taotlesid Falklandi saared viieks aastaks
uue erandi kehtestamist otsuse 2001/822/EÜ III lisas
sätestatud päritolureeglitest. Kõnealune taotlus hõlmab
igal aastal 16 200 tonni CN-rubriiki 0303 kuuluvat
külmutatud kala, 5 100 tonni CN-rubriiki 0304 kuuluvat
külmutatud kalafileed, 57 900 tonni külmutatud pere-
konna Loligo spp. kalmaari ja 47 200 tonni külmutatud
perekonna Illex spp. kalmaari.

(3) Falklandi saared põhjendasid oma taotlust asjaoluga, et
külmutatud kala, külmutatud kalafilee ja perekonna Loligo
spp. kalmaari osas on järjest raskem palgata oma püügi-
ja töötlemislaevadele meeskondi ülemeremaadelt ja -terri-
tooriumidelt, liikmesriikidest või AKV riikidest. Pere-
konna Illex spp. kalmaari puhul juhivad Falklandi saared
tähelepanu sellele, et ülemeremaadelt ja -territooriumidelt,
liikmesriikidest või AKV riikidest pärit meeskondadel

pole kõiki vajalikke oskusi. Puudus ülemeremaadelt ja -
territooriumidelt, liikmesriikidest või AKV riikidest pärit
meeskondadest tuleneb Falklandi saarte erilisest geograa-
filisest asukohast ja seda ei saa leevendada Falklandi piir-
konnas ühenduse kalalaevastike suurendamise abil.

(4) CN-rubriikide 0303 ja 0304 alla kuuluvatele toodetele,
CN-koodi 0307 49 35 alla kuuluvale perekonna Loligo
spp. kalmaarile ja CN-koodi 0307 99 11 alla kuuluvale
perekonna Illex spp. kalmaarile tuleks kehtestada erand
otsuse 2001/822/EÜ III lisas sätestatud päritolureeglitest.
Kõnesolev erand on põhjendatud vastavalt kõnealuse lisa
artikli 37 lõikele 1, eelkõige seoses olemasoleva kohaliku
majandusharu arenguga. Erand III lisa artikli 3 lõike 2
punktist d annab suurema kindlustunde kohalikele kalan-
dusettevõtjatele, võimaldades investeeringuid uutesse
tegevustesse ja turgudesse. 2002. aastal tehtud erandi
kasutamismäär oli äärmiselt väike (51 620 tonni CN-
rubriigi 0303 puhul, 35 320 tonni CN-rubriigi 0304
puhul, 52 348 tonni perekonna Loligo spp. kalmaari
puhul ja 6 720 tonni perekonna Illex spp. kalmaari
puhul viieaastase ajavahemiku jooksul). Seetõttu peaks
vastavalt 2002. aasta erandiga hõlmatud aastastele kogus-
tele tegema erandi järgmistele aastastele kogustele:
12 500 tonni CN-rubriigi 0303 puhul, 5 100 tonni
CN-rubriigi 0304 puhul, 34 600 tonni CN-koodi
0307 49 35 alla kuuluva perekonna Loligo spp. kalmaari
puhul ja 31 000 tonni CN-koodi 0307 99 11 alla
kuuluva perekonna Illex spp. kalmaari puhul.

(5) Kui täidetud on teatavad koguste, järelevalve ja kestusega
seotud tingimused, ei kahjustaks erand oluliselt ühenduse
ega ühe või mitme liikmesriigi väljakujunenud tööstust.

(6) Komisjoni 2. juuli 1993. aasta määruses (EMÜ) nr
2454/93, millega kehtestatakse rakendussätted nõukogu
määrusele (EMÜ) nr 2913/92, millega kehtestatakse
ühenduse tolliseadustik, (3) on sätestatud tariifikvootide
haldamise eeskirjad. Neid eeskirju tuleks koguse suhtes,
millele kõnealust erandit taotletakse, kohaldada mutatis
mutandis.

(7) Kuna otsus 2002/822/EÜ kaotab 31. detsembril 2011
kehtivuse, tuleks ette näha, et erandit kohaldataks ka
pärast 31. detsembrit 2011, kui enne seda kuupäeva
võetakse vastu mõni uus otsus ülemeremaade ja -terri-
tooriumide assotsieerimise kohta ühendusega, või juhul,
kui otsuse 2001/822/EÜ kehtivusaega pikendatakse.
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(1) EÜT L 314, 30.11.2001, lk 1. Otsust on muudetud otsusega
2007/249/EÜ (ELT L 109, 26.4.2007, lk 33).

(2) EÜT L 211, 7.8.2002, lk 16.
(3) EÜT L 253, 11.10.1993, lk 1. Määrust on viimati muudetud määru-

sega (EÜ) nr 214/2007 (ELT L 62, 1.3.2006, lk 6).



(8) Käesolevas otsuses sätestatud meetmed on kooskõlas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Erandina otsuse 2001/822/EÜ III lisast loetakse käesolevas
otsuses sätestatud tingimustel käesoleva otsuse lisas loetletud
kalandustooted, mis on püütud väljaspool Falklandi saarte terri-
toriaalvesi, pärinevaks Falklandi saartelt.

Artikkel 2

Artiklis 1 sätestatud erand kehtib püügi- või töötlemislaevadega
merest püütud kaladele ja käesoleva otsuse lisas sätestatud aasta-
stele kogustele, mis imporditakse ühendusse Falklandi saartelt
ajavahemikus 1. detsembrist 2007 kuni 30. novembrini 2012.

Esimeses lõigus osutatud püügi- ja töötlemislaevad peavad
vastama otsuse 2002/822/EÜ III lisa artikli 3 lõikes 2 sätestatud
kriteeriumidele, välja arvatud punktis d osutatud kriteeriumid.

Artikkel 3

Määruse (EMÜ) nr 2454/93 tariifikvootide haldamise korda
käsitlevad artiklid 308a, 308b ja 308c kehtivad mutatis mutandis
käesoleva otsuse lisas osutatud koguste haldamise suhtes.

Artikkel 4

Falklandi saarte tolliasutused võtavad artiklis 1 osutatud toodete
ekspordikoguste kontrollimiseks vajalikud meetmed.

Sel eesmärgil peavad kõik käesoleva otsuse kohaselt välja antud
sertifikaadid sisaldama viidet sellele otsusele.

Falklandi saarte pädevad asutused edastavad komisjonile iga
kolme kuu tagant aruande kogustest, mille kohta on vastavalt

käesolevale otsusele EUR.1 liikumissertifikaadid välja antud, ja
nende sertifikaatide seerianumbrid.

Artikkel 5

Käesoleva otsuse kohaselt väljastatud EUR.1 sertifikaadi lahter 7
peab sisaldama ühte järgmistest märgetest:

— „Derogation – Decision No …”;

— „Dérogation – Décision no …”.

Märgitakse käesoleva otsuse number.

Artikkel 6

Käesolevat otsust kohaldatakse 1. detsembrist 2007 kuni 30.
novembrini 2012.

Juhul kui pärast 31. detsembrit 2011 võetakse otsusega
2001/822/EÜ kehtestatud korra asemel vastu uus sooduskord
või kui käesoleva korra kehtivust pikendatakse, tuleb siiski
jätkata käesoleva otsuse kohaldamist kuni kõnealuse uue
sooduskorra või käesoleva korra pikenduse kehtivusaja lõpuni,
kuid mitte kauem kui 30. novembrini 2012.

Artikkel 7

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brüssel, 15. november 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
László KOVÁCS
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LISA

Jrk-nr CN-kood Kaupade kirjeldus Aastane üldkogus (1)
(tonnides)

09.1914 0303 Külmutatud kala, v.a kalafileed ja muu rubriigi 0304
kalaliha

12 500

09.1915 ex 0304 Külmutatud kalafileed 5 100

09.1916 0307 49 35 Külmutatud kalmaar Loligo patagonica (Loligo gahi) 34 600

09.1917 0307 99 11 Külmutatud kalmaar Illex spp. 31 000

(1) Aastane üldkogus hõlmab kõiki liike.
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